
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

LAISSEZ L'ÉNERGIE PROPRE MIEUX 

PROTÉGER NOTRE TERRE 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Xiamen Kseng New Energy Co., Ltd. 
 

Email : info@xmkseng.com  I  Web：www.xmkseng.com  I  Tel: +86 0592-5777971 / +86 0592-5795673 

MANUEL D'INSTALLATION 

MANUALE DI INSTALLAZIONE 

Universal Easy Solar Bracket-UV 

Staffa solare semplice ed universale -UV 

Office Add： 6 &11F, Huixin Wealth Centre, No. 891, Fanghu North 2nd Rd., Huli Dist., Xiamen, Fujian, China. SC01-EUV032-KS www.xmkseng.com 
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Clef Allen 6mm 

（vis hexagonale intérieure M8） 

Chiave a brugola 

1.Outils d’installation 

1.Strumenti per l'installazione 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Clef de 13 mm 

Chiave inglese da 13mm 

Mètre à ruban 

Metro a nastro 

 

 

Deux jeux de trépieds 

Due set di trepiedi 

 

 
   

（ les accessoires sont soumis au produit réel ） 
Boulon pour onduleur 

Bullone per l'inverter 

Crochets 

Gancio per la ringhiera 

del balcone 

Fixations inférieures 

Barre di alluminio 

per fissaggio al balcone 
 

   

Boulons à expansion 

Bulloni ad espansione 

Bouchon d’extrémité 0047 

Tappo di chiusura 0047 

Bouchon d’extrémité 0048 

Tappo di chiusura 0048 

01 02 

x 2 

2.Emballage et détails 

2.Imballaggio e descrizione del prodotto 

x 2 x 2 x 2 

x 4 x 4 x 2 

（ l'aspetto degli accessori può variare in base al prodotto effettivo ） 



 

 

 
 

 
 

3.1 Sortez le trépied et dépliez-le 

3.1 Prendere il trepiedi e distenderlo 

 

3.2 Faire pivoter le trépied et insérer une extrémité de la colonne (L026) 

avec des graduations dans l’autre tube (L025) 

3.2 Prendere l’asta con marcature di misura (L026) e inserirla all’interno 

dell’asta senza marcatura (L025) 

3.3 Alignez l’échelle en ajustant la profondeur d’insertion de L026, 

ajustez l’angle et verrouillez-la 

3.3 Introdurre l’asta con marcature di misura (L026) nell’asta senza 

marcatura, regolare l’inclinazione e stringere i bulloni 

 

 

3.4 Répétez les étapes 3.2-3.4 pour assembler un autre jeu de trépied 

3.4 Ripetere i procedimenti da 3.1 a 3.3 per assemblare anche l’altro 

treppiedi 
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3.Instructions d’installation 

3.Intruzioni per l'installazione 



 

 

Pinces de cadre 
Morsetti della struttura 

Cadre du panneau 
Cornice del pannello 

 

3.51 Si vous voulez installer le support sur le balcon, il faut d'abord installer un 

composant ( SR-0068 ) sur la barre horizontale, comme l'image ci-dessous. 

3.51 Se servono i materiali per la ringhiera del balcone, bisogna installare SR-0068 

precedentemente sul binario orizzontale, come nell'immagine 

3.6 Installer l’onduleur 

3.6 Installare l'inverter 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3.52 Installare le trasverse che collegano i due trepiedi 

3.7 Installer le panneau 

3.7 Montare anche il pannello solare 

 

3.71 Encastrez le panneau dans les pinces du cadre et serrez-les légèrement 

3.71 Inserire il pannello sotto i morsetti e stringere leggermente 
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M8x45 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

SR-0068 

3.52 Installer les piliers 

Micro-onduleur 
Micro-inverter 

M8x30 



 

 

3.72 Appuyez sur le panneau avec la pince d'extrémité et serrez-les légèrement 

3.72 Utilizzare i morsetti laterali per fissare il pannello, stringere leggermente 

3.71 Installation du panneau terminée 

3.74 Installazione del pannello completato 

 

 

 

 
Cadre du panneau 

Cornice del pannello 

 

 

 

 

 

 

 

 

3.73  Ajustez le panneau pour les aligner correctement, puis serrez les boulons aux 

étapes 3.7.1 et 3.7.2. L'installation est terminée, ci-dessous la vue en coupe 

3.73  Allinea il pannllo e stringere i bulloni secondo gli step 3.7.1 e 3.7.2. , installazione 

completata come da immagine sottostante 

3.8 Installez le capuchon en caoutchouc 

3.8 Inserire il tappo di gomma 

 

Bouchon d’extrémité 0048 
Tappo di chiusura 0048 

 

 

 

 

 

 

 

 

Bouchon d’extrémité 0047 
Tappo di chiusura 0047 
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Birde Terminale 
Morsetti laterali 



 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Scène murale ｜ Visione dell’impalcatura sul muro 

Boulons à expansion ｜ Bulloni ad espansione 

  
 

3.9 Placez le support sur le sol plat. L’installation est terminée 

3.9 Posizionare la struttura sul terreno, installazione completata 

 

  
Détail du crochet 

Immagini dettagliate dei ganci per la ringhiera 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Scène du balcon ｜ Visione dell’impalcatura sulla ringhiera del balcone 

Détail de la fixation inférieure 

Immagini dettagliate delle barre di alluminio per fissaggio al balcone 
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